DUYARLI BiR YAZARDAN DOKUNAKLI HATIRALAR:
OSMANLIDAN GUNUMUZE Bir AiLE

Ibrahim DEMIRCI

Cemal Ozgiiven, meslek hayatimi bir akademisyen olarak gegirdik-

ten sonra 2010 yilinda Erciyes Universitesi Iktisadi ve Idari Bilimler
Fakiiltesi Isletme Boliimii Sayisal Yontemler Ana Bilim Dali hocaligindan
emekliye ayrilmis. 42 yillik akademik hayati boyunca alaniyla ilgili ¢esitli
kitaplar ve makaleler kaleme almis olan Ozgiiven’in “Bilimsel Yayinlar /
Ders Notlar1” listesinde “Ingilizce Ciimle Yapilari (Eyliil 1997)” dikkatimi-
zi ¢ekiyor. Verdigi dersler arasinda lisans diizeyinde Tiirk¢eye Ceviri, yiik-
sek lisans diizeyinde Mesleki Ingilizce derslerinin bulunusu, Osmanli’dan
Giiniimiize Bir Aile’nin saglam, 6zenli ve edebiyat zevkimizi de doyuran
dilinin kaynagimi anlamamizi kolaylastirtyor. Ayrica kitab1 okurken yazari-
mizin baskalarinin yani sira Sait Faik’e ve 6zellikle Kemal Tahir’e yakinlik
duydugunu da 6greniyoruz.

ﬁ nkara Universitesi Siyasal Bilgiler Fakiiltesini 1968 yilinda bitiren

Cemal Ozgiiven, “Baslarken”de eserin —
yazilig gerekcesini soyle agikliyor: “Bunca yil '@
hep konusup, yazili kiiltiiriimiiziin zayif oldugu- |
nu bikmadan usanmadan soylemeseydim, ha-
tiralarimi yazmayt ihmal eder, bunu bir vazife
olarak gormezdim. Mecbur hissettim kendimi
bilgisayarin basina ¢oékmeye. Aralikli olarak
dort senedir yaziyorum, hi¢ degilse torunlarimin
ve onlarin torunlarimin okuyup, nerelerden gel-

diklerini ogrenmeleri i¢in.” (s. 10) B':[R AiLE

Subat ZOIO—I{aZiran 2014 araliginda yazdig1 CEMAL OZGUVEN
eserinin basina Ozgiiven, “Torunlarima” ithafin
koymus. Temmuz 2014’te Cinius Yayinlart anlati
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dizisinde yayimlanan Osmanli’dan Giintimiize Bir Aile, 270 sayfa. Son bes
sayfada “Ek / Isa Ruhi Koray’m Istiklal Harbi Hatirat” baglikli bir makale
ozeti bulunuyor. Cemal Ozgiiven’in dedesi Dr. Isa Ruhi Koray’m “Istiklal
Harbindeki Hatiratim ve Notlarim” baslikli eseri {izerine Halil Tekiner’in
yaptig1 calismanin Ozeti bu. Eserin son boliimiinde “Doktor isa Ruhi
Koray’in Karakalem ve Suluboya Resimleri” baslig1 altinda sunulan 44 re-
sim, 16 sayfaya yerlestirilmis ama sayfa numarasi verilmemis. Temalarina
gore siniflandirilan bu resimlere bakarken, “Keske Dr. Isa Ruhi Koray’in
biitiin resimleri bir albiimde toplansa!” demekten kendimi alamadim.

“Hatiralarimi dedem ile annenannemin sahit oldugum hayatlart ile ve
o yillarin Tiirkiye si ile sinirlandirdim.” (11) diyen Cemal Ozgiiven, “Biitiin
bunlart anlatirken, o yillarin ¢ok daha lezzetli buldugum Tiirkcesini hati-
rimda kaldigi 6l¢iide kullandim.” (s. 12) aciklamasini yapmak ihtiyacini his-
setmis. Tek basina bu acgiklama, hele o “hatirimda kaldig1 6l¢iide” sinirlama-
s, ilkemizde dil ve kiiltlir degigsmesinin hizi ve boyutlar1 hakkinda tirkiitiicii
ve uyarici bir siren sesi sayilabilir.

Eserin genel cergevesini ve yazarin yaklasim bigmini kavramak
icin uzunca bir alintt yapmaliyim: “Dedem (1894-1965) ile annean-
nem (1905-1960) ¢ocukluklarint ve gengliklerini batmakta olan Osmanli
Imparatorlugu’nun son zamanlarinda, olgunlasma yillarim ise tarihimizin
Cumhuriyet’e gecis doneminde yasadilar. Dolayisiyla, sahsiyetlerinin tesek-
kiiliinde hem Osmanli doneminde edindikleri kadariyla geleneksel kiiltiirii-
miiziin, hem de Cumhuriyetimizin kurulus yillarinda iyice én plana ¢ikan
Bat Kiiltiirii 'niin payr vardi. Tanzimat reformlariyla hiz kazanan Batililag-
ma maceranizin Cumhuriyetle birlikte sahikasina ulagmasini biitiin seren-
camut ile birlikte yasayan kusagin insanlariydilar. Sahsiyetlerinin ne olgiide
boyle bir kusagin mensubu olmalarinin, ne élgiide de yaradiliglarinin mah-
sulii oldugunu tayin edemem. Bunu, ihtimal, kendileri de yapamazlardi.”

“Annem (1925-1996) ile babam (1913-1986) da su veya bu kaliba otur-
tulmasi kolay olmayan insanlardi. Annem hayatinin ilk kismini Tiirkiye 'de,
daha da uzun olan ikinci kismint ise, Tiirkiye 'den kopuk olarak Amerika’da
yasadi. Dolayisiyla, onun sahsiyeti, birbirinden ¢ok farkli olan iki hayatinin
kazandwrdiklar: ve kaybettirdikleri ile kismen de olsa izah edilebilir. Kismen
de olsa diyorum, ¢iinkii anlasilmasi son derece zor olan bu insanin yaradi-

lisindan gelen taraflarinin da énemli bir agirlik tasidigindan stiphem yok.”
(s. 10).

Isterseniz burada esler arasindaki 11-12 yashk fark iizerinde durabilir-
siniz.
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Cemal Ozgiiven, ¢ocukluk yillarmin “o sevgili Cankir1”sinda dedesini
baba, anneannesini anne, annesini ve teyzesini abla bilerek biiyiimiistiir. Isi-
ne yiriiyerek giden doktor dede, Kemal Tahir romanlar1 okur. 1950 sonra-
sinda “Radyoda Kuran okutmaya basladilar. Bu ne rezalet, bu ne...” (s. 20)
diyebilen biridir.

“Isparta’da bir sene” gegerken Cemal, radyo ajansindan “teati etmek”
sOziinii de 6grenir, ilk kez u¢aga da biner (s. 33).

Sonra Ankara yillart baglar. Cocugun unutmadiklart arasinda, yasl
miidire hanimin okul bahgesinde “Biiyiiklerinize karsi bazi davranislariniz
gayri kabil-i tahammiiliime gidiyor.” (s. 36) demesi de vardir.

Bakkalda gordiigii bir adamdan isittigi sovgil soziinii evde tekrarlayin-
ca “Rahsan Hanim'la birlikte ayrilirlarken Biilent Ecevit sevecen bir sekilde,
‘Sakin ha, bu sozii bir daha kullanma!’” (s. 37) demistir.

Amerikali askerler “ordumuza danigmanlik hizmeti” de vermektedirler.
Bizimkileri tepkisi genellikle “Biliyoruz.” olurmus. Yazarimizin degerlen-
dirmesi dikkat ¢ekicidir: “Her seyi bilmek, daha dogrusu, kendini bilmek
zorunda hissetmek, bilhassa 6gretmenler arasinda yaygin olan bir hastali-
Simizdir” (s. 38).

Anneannenin ikiz kardesi, sosyete terzisi ve resim meraklis1 Afife Ece-
vit Hanim’dan bir s6z: “Van Gogh 'u taklit ediyor. Ediyor, ama kendisi diim-
diiz bir adam; deli degil.” (s. 73).

Dinin modasinin gegtigine inandigini bildigimiz dede Tevfik Bey’in,
kizinin ¢agristyla Amerika’ya giderken “Isldmiyet e dair kitaplar (...) Kani
Karaca'nin Kurani Kerim ve mevlit plaklarint” (s. 81) gotlirdiigiini 6gre-
nirsiniz.

Biitlin iliskilerini oldugu gibi annesiyle iliskilerini de incelikli, saygili
ve 6zenli bir dille anlatmaya calisan Cemal Ozgiiven’in kendisiyle de hesap-
lagmay1 goze alan diiriistliigli ve ictenligi, gevezelikten uzak duran tutumu,
hatiralarin pek ¢ok sahnesini dokunakli kiliyor. Fakat yazar, dokunakli olay-
lar1 stindiiriip melodrama ¢evirmek yerine, sagduyuyla degerlendirmeyi ter-
cih ediyor: “Biz Tiirkler oziir dilemeyi pek bilmeyiz. O hi¢ bilmezdi.” (s. 82).

Kitabin Talas Amerikan Kolejine ayrilan boliimii (s. 89-155) okulun
tarihinin 6zetlenmesinden sonra 1956-1961 yillarinin yasant1 ve taniklikla-
rma ayrilmis. Cemal Ozgiiven, bunu yaparken sadece bellegine giivenmekle
yetinmemis, konuyla ilgili kitaplar1 da degerlendirmis. Bu okul anilari, 6zel-
likle yatili okul deneyimi olanlar i¢in kimi eglenceli, kimi acitict ama hepsi
pek zevkli ayrintilarla doludur.
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Talas Amerikan Kolejinin bir uygulamasi bana ¢ok ilging ve anlamli
goriindii. Bu okulun her 6grencisi, ailesine diizenli olarak mektup yazmak
zorundadir. Pazar giinii 6gle yemeginden once yazilan mektuplar, nobetci
ogretmene teslim edilir. “Mektup olmazsa, yemek de olmazd:.” (s. 100).

Amerikali 6gretmenden bir uyari: “Yemekhanemizde sofralart biz top-
lardik. Sofra ortiisiinii silkelerken ekmek kirintilarint goren bir hocamizin,
‘Onlart ayirin. Ekmek dininizde azizdir’ gibi bir seyler soylemesi diin gibi
hatirimda.” (s. 105).

Okulun 1967 yilinda kapanmis olmasmi Cemal Ozgiiven, “misyonla-
rinin uzun boylu bir anlami kalmamis” olusuna bagliyor ve basit bir soru
soruyor: “Soruyorum, bu giiniin diinyasinda Amerikan hayat tarzint yaymak
icin okul kurmaya gerek var mi?” (s. 110).

Cemal Ozgiiven’in “hakikat adina kaydetmem gerek” dedigi bir husus,
memleketimizin ac1 ger¢eklerinden birine isaret etmektedir: “Amerikalt ho-
calarimiz bizi dovmezlerdi. Babalarimizin mevkilerini ise, bilmezden gelir-
lerdi. Bazi Tiirk hocalarimiz (Allah igin hepsi degil) hem doverlerdi hem de
saywn valinin, saym mebusun ogluna daha bir yakin davranirlard:.” (s. 144).

Ulkemizin bu ac1 gergegini degistirmek hi¢ de kolay degil ama bunu
basarmadan saglikli bir toplum kuramayacagimiz ¢ok agik. Ahlak olmadan
hukuk olur mu, olabilir mi?

Amerika’da annesinin ikinci esinden dogma kardesi Michael dolayisiy-
la yazarimizin diistiigii bir dipnotunu da aktarayim: “Burada bir parantez
acayim. Yenigerilerin Bektasi Tarikati’'na mensup olduklarini ilk karsilas-
tugumiz giin Michael nakletmisti, gordiigii derslerde edindigi bir malumat
olarak. Bunun bizlere yiiksek tahsilimi yaptigim o anli sanli siyasal Bilgiler
Fakiiltesi 'nde ogretilmesi gerekmez miydi?” (s. 236).

Osmanli’dan Giintimiize Bir Aile’de hi¢ kuskusuz asil énemli ve On-
celikli olan, aile ve insan iliskileri. insan psikolojisinin ilging, sasirtic1 ve
disiindiiriicii pek ¢ok yoniinii bazen giillimseyerek, bazen 06fkelenerek,
¢ogu kez de yazarin iyice olgunlasan bakis agisinin yardimiyla hos gorerek
okurken hem zihninizin hem de gonliiniizlin aydinlandigini sik sik hissedi-
yorsunuz. Elbette yazara katilmadiginiz, sizde tartismak hevesini uyandiran
boliimler de oluyor; igtenligin ve iyi niyetin olagan bir sonucu bu.

Cemal Ozgiiven’in kitabim okuduktan sonra dedim ki: “Keske hoca,
akademik hayatina iliskin gézlem, deneyim, taniklik, degerlendirme ve dne-
rilerini de yazsa!”



